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Ανίψοροί ιποχρεώΰεις του νέου κτίοηατος. —  Πύντες εις έν 
Χρκίτω ’ Imiou. —  Σύμ μικτός επικοινωνία οίτδαηον ίτπαινιά- 
ΰοιιένη. — *() άνιίρ καί ιϊ γιτνη έν τη Θεία διατάξει. —  Ή 
ίτπεμτάτη έξοιπίία τον άνδρός, ονχί τιτανική. — *0 γάμος 
της Νέας Κτίσεως. — Σύμβουλοι πρός τά νέα κτίθματα* 
έν ταϊς δτοφόμοις όίΓνΟήκαις της βνζνγικης ένώβεως. — Έν 
ϊτερκττώδει ^ωθ*βμον. — Σιτνείδηβις, ίι τελική δοκιμασία, 
Evvov^ot, παρθένοι# αγαθοί* — «Μόνον έν Κνρίω». — Εν* 
Oirvui των γονέων.

«Ονκ ενι Ίονδαΐος, ονοέ "Έλλην, ονκ I n  δονλος, ονδέ 
ελεύθερος, οίκ ενι αρόεν καί θίΐλΐΓ, πάντες γάρ νμεϊς είς έθτέ 
έν Χριότω Ίηοον. *Όάοι γάρ είς Χριδτόν έδαπτίόθητε, Χρί­
στον ένεδνθαθθε.» — Γαλ. γ ' 27-28.

Τό νέον κτίσμα συνιστάται καπά πρώτον, έξ απλής τίνος νε- 
ωστί άποκυηθείσης θελήσεως, τό όποιον έχει την υπόσχεσην ότι θά 
λάβη νέον, τέλειον, πνευματικόν σώμα έν τή άναστάσει, εάν τού­
το άποδειχθή πιστόν είς τάς πρός τόν Κύριον υποχρεώσεις τής 
διαθήκης αύτοΰ. Ό εαυτού νόμος τής αγάπης, πρώτον πάντων, 
καθιστά αυτό ύπόχρεον πρός τόν Θεόν, δπερ σημαίνει την έκ βά­
θους καρδίας ύπακοήν είς τό Θειον θέλημα έν πάσιν. Ή δεύτε­
ρα αύτοΰ ύποχρέωσις είναι πρός τούς έαυτου αδελφούς τής νέας 
κτίσεως, όπως πράττη τό αγαθόν πρός αυτούς,. Ή τρίτη αυ­
τού ύποχρέωσις είναι νά κάμνη τό καλόν πρός πάντας, καθόσον 
θά έχη πρός τούτο ευκαιρίαν, και καθόσον αί δύο αυτής πρώ­
τοι υποχρεώσεις θά έπετρεπον τό τοιούτσν. Καίτοι δέ τό νέον 
κτίσμα, ή Νέα Θέλησις δέν έχει ίδιον έαυτής κατάλληλον σώμα, 
διά μέσου τού όποιου νά ένεργή, καί έξασκή έαυτό, έν τούτοις 
δέν είναι άνεν σώματος, διότι ώς διάδοχος τον θελήματος τής 
σαρκός καί τού φυσικού νοός, απολαμβάνει, ώς συμμέτοχον τών 
οργάνων αυτού, τά τε προνόμια καί υποχρεώσεις τού φυσικού 
σό)ματος, έντός τού όποιου πρέπει νά παραμένη προσκαίρως, καί 
διά μέσου τού όποιου καί μόνου νά δύναται νά έκφράζηται.

'Ακόμη δέ καί εάν τό ανθρώπινον σώμα ήτο τέλειον έν πά- 
σαις αυτού ταις λεπτομερείαις, ή νέα θέλησις θά συνήντα δυσκο­
λίας τινάς σχετικώς, έν τή χρησιμοποιήσει τουτσυ, διότι τό σώ­
μα είναι γήΐνον, έκ τής γής. Είναι κατάλληλον διά τάς έπιγεί-

453G.F.—30



454 2ΥΖΥΓΙΚΑ και ΑΛΛΑ ΠΡΟΝΟΜΙΑ καί ΥΠΟΧΡΕΩΣΕΙΣ

όυς συνθηκας, αΐ δε φτλοδοξίαι καί έπιθυμίαι αυτού είναι γηϊναι, 
δσον δήποτε άγναί καί καθαραί Φυνατόν νά ώσιν αύται· ένφ αΐ 
φιλοδοξίαι καί έπιθυμίαι τής νέας θελήσεως έμπνέονται ούρανό- 
θεν, υπό των μεγίστων καί τίμιων έπαγγελιών του Θείου αγγέλμα­
τος. Τούτο ακριβώς συνέβαινε καί μέ τον Κύριον ήμών Ίησούν, 
ουτινος τό σώμα, ήτο «άγιον, άμωμον, άκακον, καί κεχωρισμένον 
εκ τών αμαρτωλών» Ούτος δμως, συμφώνως προς τήν έαυτού 
διαθήκην, καί συμφώνως προς τάς συνθήκας, κατά τάς οποίας 
ή νέα έκείνη θέλησις έδει νά προκόπίτη, καί νά είναι έτοιμη διά 
τό νέον σώμα έν τή άναστάσει, ήτο υποχρεωμένος νά σταυρσνη 
την σάρκα — νά έπιΟέτη αυτήν επί του σταυρού, νά την άφιερό- 
νη, νά την ύποτάσση καί δουλαγωγοί υπό την νέαν αυτού θέ- 
λησιν. ’Ακόμη δέ καί αί κατάλληλοι αυτής, φυσικαί όρέξεις, προ­
τιμήσεις καί έπιθυμίαι, δέον νά θυσιάζονται, όσάκις αύται συγ­
κρούονται προς τό θέλημα τού Πατρός, την διάταξιν τού ΙΊα- 
τρός, την οδηγίαν του Πατρός, την ι πλήρη προνοίας δι’ ήμας. 
Ταύτα δέ έμπερικλείουσι καί την Ουσίαν τής σαρκός, ακόμη καί 
μέχρι θανάτου, ώς άναγκαίαν διά την πλήρη υιοθεσίαν τού νέου 
κτίσματος, καί την ένδόξασιν αυτού έπί τού Θείου έπιπέδου.

Τά υποδεέστερα μέλη τής νέας κτίσεως, τού Βασιλείου 
'Ιερατεύματος, κατέχοντα άτελή σώματα, ών ή θυσία δέν θά 
ήτο εύπρόσδεκτος είς τον Θεόν, διότι ταύτα είναι παραμεμορφω- 
μένα, αμαρτωλά, άτελή, έχουσιν ανάγκην, πρώτον πάντων, νά 
δικαιωΟώσι διά τής Ουσίας τού Κυρίου ήμών ’Ιησού. Διά τής 
άξίας τής εαυτού καταλλαγής, αί άμαρτίαι καί αί άτέλειαι τών 
θνητών αυτών σωμάτων, καλύπτονται, καί δέν υπολογίζονται πλέ­
ον αύται είς αυτούς τού λοιπού, καί τοιουτοτρόπως, υπό υπολογιστι­
κήν τινα έννοιαν τά σώματα αυτών, γίνονται εύπρόσδεκ^τα, ώς 
θυσίαι. Ό  ’Απόστολος διακηρύττει την δτκαιωόιν ταύτην λέ- 
γων· «Παρακαλώ ούν υμάς αδελφοί διά τών οίκτιρμών τού Θεού, 
[έν τή καλύψει τών αμαρτιών ήμών, διά τής είς Χριστόν πίστε- 
ως] παραστήσαι τά σώματα υμών Ουσίαν ζώσαν, αγίαν, εύάρε- 
στον τψ Θεφ, την λογικήν λατρείαν υμών» — Ρωμ. ιβ ' 1.

*Οπόταν δέ ή 0*υσία αύτη τής νπολογιότικης ημών οικαιώ- 
ύεως έλαβε χώραν, τότε άτομικώς άπεκυήθημεν υπό τού Πνεύμα­
τος, δπως είμεθα υίοί Θεού —  υιοί έπί τού πνευματικού έπιπέδου. 
Τότε δέ ή αφιερωμένη Οέλνκίις έγένετο δεκτή ώς τό νέον κτί- 
σμα, καί ήρξατο ή ύπόστασις αυτής, ήτις δέον νά αύξάνη, άνα- 
λόγως, καθόσον αύτη θά παραμένη πιστή είς τόν Θεόν καί είς τήν 
διαθήκην τής θυσίας τού θνητού σο')ματος καί τών συμφερόντων 
αυτού. Τό θνητόν δέ σώμα, ούτως ΟυσΜχσθέν, καί θεωρηθέν νε­
κρόν μετά τού Χριστού, δέον νά «ζωοποιήται» ή νά εύρίσκηται 
έν ένεργείςι υπό τής νέας Θελήύεως (τού νέου κτίσματος) δέον 
τοσούτον καλώς νά κυβερνάται υπό τουτου, ώστε τό υπόλοιπον τής
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ζωής νά θεωρήται ώς ζωή άναστάσεως, είκονικώς πως* Τό νέον 
κτίαμα, ή νέα θέλησις, ενεργούσα εντός και διά των θνητών τού­
των σωμάτων, διακηρύττεται, είκονικώς ώς άναστηθείσα μετά 
του Χριστού, και ώς ζώσα, καί ζητούσα τά έν τοΐς ούρανοίς.—Κο- 
λασαεΐς γ '.  1.

Ό  ’Απόστολος άναφερόμενος είς την καινότητα ταύτην τής 
ζωής, ή τής εικονικής άναστάσεως, έν τή όποιςι ή νέα θέλησις 
χρησιμοποιεί τό θνητόν τούτο σώμα έν τή Θείςι ύπηρεσίρ., λέγει· 
«Εί δέ τό πνεύμα τού έγείραντος Ίησούν εκ νεκρών οίκεϊ έν ύμίν, 
δ έγείρας τόν Χριστόν εκ νεκρών ζωοποιήσει και τά θνητά σώμα­
τα υμών διά τού ένοικούντος αυτού Πνεύματος ένύμϊν.» Ρωμ. η ' 11 
Καθόσον λοιπόν ή νέα θέλησις, επιτυγχάνει την δουλαγώγησιν 
τών θνητών ημών σωμάτων, καί μεταχειρίζεται ταύτα έν τή πα- 
ρούση ζωή, ώς τούς καλλίστους και μόνους άντικαταστάτας τού 
πνευματικού σώματος, τούς όποιους έχει καί τό όποιον πνευματι­
κόν σώμα δεν θέλει άποκτηθή προ τής άναστάσεως, —  έπί το- 
σούτσν, δεν θά ήτο ακατάλληλον, εάν έθεωρούμεν τά θνητά σώ­
ματα τής νέας κτίσεως, ώς πρόσκαιρους άντικαταστάτας τών α­
ναμενομένων πνευματικών σωμάτων.

"Απαν τό ζήτηιια όμως τούτο τών νπολογιάΜων είναι πνευ­
ματικόν, κατανοεΐται δέ καί έκτιμάται μόνον υπό έκείνων οίτι- 
νες άπεκυήθησαν υπό τού πνεύματος, καί οΐτινες είναι τοιουτο­
τρόπως Ικανοί νά έξετάζωσι τά ζητήματα έκ Θείας άπόψεως. Έ κ 
τής κοσμικής άπόψεως πάντα ταύτα είναι αναληθή, μη πραγμα­
τικά, —  «μωρία.» Ούτοι διαβλέπουσι διαφοράν τινα έν ταίς φι- 
λοδοξίαις, σχεδίοις, καί διαγωγή, αλλά δέν γνωοίζουσι πώς νά 
έξηγήσωσι ταύτα. Ούτοι τείνουσι νά έκλάβωσι τό τοιούτον, ώς 
φαντασιοπληξίαν, μανίαν, ή έπιθυμίαν πρός έπίδειξιν «ζωής, ά- 
γιωτέρας τής τού άλλου,» ή τέλος ώς υποκρισίαν. Δέν δυνάμεθα 
νά άρνηθώμεν, ότι καθ’ όλα τά φαινόμενα ύπάρχουσι καί διάφο­
ροι παραποιήσεις τού νέου κτίσματος —  ζιζάνια, έχσντα έξω- 
τερικήν ομοιότητα πρός τόν σίτον, αλλά διάφορα κατά την καρδι­
άν. Τό νέον κτίσμα δέν πρέπει νά έκπλήσσηται ή νά άπογοη- 
τεύηται, δ'τι δέν κατανοεΐται υπό τού κόσμου, αλλά πρέπει νά έν- 
θυμήται την Θείαν συμβουλήν, δτι δ κόσμος δέν γνωρίζει ημάς, 
κα/θώς δέν έγνώρισε τόν Κύριον ημών. Είναι δοκιμασία τής πι- 
στότητος ημών πρός τόν Θεόν, τό δτι, άκολουθούντες είς τά βή­
ματα τού ’Ιησού, πρέπει νά άπολέσωμεν την έκτίμησιν έκείνων 
τούς οποίους άγαπώμεν, καί τών όποιων την έκτίμησιν δέν θά 
ήτο παράλογον, έάν έπεζητώμεν. Τό γεγονός δέ, δτι ή φιλία τού 
κόσμου καί ή έκτίμησις αυτού σημαίνει έχθραν πρός τόν Θεόν, 
καί απιστίαν πρός την διαθήκην τής θυσίας καί άφιερώσεως, δέ­
ον, νά ληφθή ύπ’ όψιν υπό τών νέων κτισμάτων.

Ή  παρούσα ήμών έρευνα τού ζητήματος άναφέρεται είς την
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κατάλληλον πορείαν τής διαγωγής των νέων τούτων κτισμάτων, 
των νέων τούτων θελήσεων, των ένεργουσών εντός καί διά 
μέσου των αφιερωμένων τούτων σωμάτων, άτινα έχουσι σχέ­
σεις τινάς πρός έτέρας άνθρωπίνους υπάρξεις, ώς καί εύθύνας, 
τινάς, επομένως πρός αύτάς, κατά σάρκα. Είναι θέλημα Θεού, 
όπως τά νέα κτίσματα λαμβάνωσιν ύπ’ δψιν τάς υποχρεώσεις ταύ- 
τας των θνητών αυτών σωμάτων έν πάσι τοϊς ξητήμασι τής δι­
καιοσύνης —  έν ειλικρινείς, έν καθήκοντι, καί εις τάς εύθύνας 
αιτινες καταλλήλως ανάγονται είς την 'θνητήν αυτών σάρκα· 
*Υπό τάς παρούσας συνθήκας έπομένως, τό νέον κτίσμα, δέν 
δύνοδται έν πάσι νά πράξη, καθώς τούτο θά έπεθύμει, αλλά πρέ­
πει εις τινας περιπτώσεις νά κυβερνάται υπό τών υποχρεώσεων 
τής σαρκός, διότι ή Θεία έντολή είναι νά «προνοώμεν τά καλά 
ένώπιον πάντων ανθρώπων» και πάλιν, «Ει δέ τις τών Ιδίων καί 
μάλιστα τών οίκείων ου προνοεί, την πίστιν ήρνηται καί έστιν 
απίστου χείρον». —  Ρωμ. ιβ' 17. Α ' Τιμ. ε ' 8.

Τούτων ούτως έχόντων, παρατηρούμεν οτι ή νέα θέλήσις, 
έχει χαλεπόν αγώνα ένώπιον αυτής, (1) "Οπως ευαρέστηση τον 
Θεόν έν τη έκπληρώσει τής θυσίας τής σαρκός* (2) "Οπως δια- 
κρίνη σαφέστατα, όποίαι ορέξεις καί απαιτήσεις τών σαρκικών 
σχέσεων πρέπει νά λαμβάνωνται ύπ’ δψιν, καί νά γίνηται ή δέου­
σα παραχώρησις είς αύτάς* (3) είς ποιον βαθμόν αΐ άπαιτήσεις 
καί αί παραχωρήσεις αύται, δέον νά γίνωνται, χωρίς νά παραβιά- 
ζηται, καί τραυματίζηται ή διαθήκη, —  ήτις είναι πρός ζωήν 
ή πρός θάνατον, —  «Διότι έάν ζώμεν κατά σάρκα, θά άποθάνω- 
μεν, άλλ’ έάν διά τού πνεύματος θανατόνωμεν (φονεύωμεν) την 
σάρκα, θέλομεν ζήση», τελικώς θέλομεν άποκτήση τελειότητα έν 
τη άναστάσει. Ενταύθα δέ έγείρεται έτέρα τις δυσκολία. Ή  
σάρξ δέν αποθνήσκει έκουσίως* καί τοιουτοτρόπως, ή σάρξ εύ- 
ρίσκουσα, δτι δύνανται νά γείνωσι παραχωρήσεις τινές, συμφώ­
νους πρός τό θέλημα τού Θεού, τείνει, όπως έπωφεληθή τών παρα­
χωρήσεων τούτων, καί άξιοι, όπως όχι μόνον γείνωσι παραχωρή­
σεις τινές είς αύτήν, μεγαλήτεραι «τών αναγκαίων πραγμάτων» 
αλλά ζητεί έπίσης καί έ?^ευθερίας, καί δικαιώματα, άτινα δέν εί­
ναι υποχρεώσεις, καί άτινα θά παρημπόδιζον την ύποσχεθείσαν 
διαθήκην τής θυσίας.

Αί προσπάθειαι αύται τών θνητών ημών σωμάτων, συχνάκις 
όπως δκαιολογηθή ή αμαρτία, καί συχνάκις όπως άποφευχθη ή 
θυσία, προξενεί είς τό νέον κτίσμα συχνάς περίπλοκός, ούχί δέ 
συνήθως, καί πρόσκαιρα προσκόμ^ιατα. "Εως ότου βαθμιαίος μά- 
θη έπί μάλλον καί μάλλον την άπατηλότητα τής Ιδίας εαυτού σαρ­
κός, καί τών αδυναμιών αύτσύ, καί βαθμιαίος αύξήση είς την 
χάριν καί είς την σοφίαν, την άνωθεν κατερχομένην, καί άποκτή- 
ση ακόμη περισσοτέραν δεσποτείαν, είς τό νά τηρή τό σώμα
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— εις υποταγήν υπό τον νέον νουν. (Α ' Κορι/νθ·. 
θ ' 27 . Τοιουτοτρόπως λοιπόν, και διά πικρών δοκιμασιών συχνά- 
κις, τό νέον κτίσμα, μανθάνει νά έκτιμφ την διακήρυξιν του λόγου 
του Κυρίου, δτι ή φυσική καρδία, τό θέλημα τής σαρκός, καίτοι 
σφαγέν, και μη κατέχον την διακυβέρνησιν, ύπ’ ούδεμίαν έννοιαν 
τής λέξεως είναι, «απατηλή» ύπεράνω πάντων συχνάκις «άπελ- 
πιστικώς διεφθαρμένη», καί άπελπιστικώς ένθερμος έν ταίς προ- 
σπαθείαις αυτής νά άνατρέψη την κυβέρνησιν τής νέας θελή- 
σεο>ς, καί νά καταστρέψη τοιουτοτρόπως τό νέον κτίσμα, — ίνα 
άναζήση τό παιλαιόν κτίσμα, καί περιπατή κατά σάρκα, καί ού- 
χί κατά πνεύμα.

Ό  Κύριος σαφώς διδάσκει ήμάς, διά του ’Αποστόλου, δτι 
αί προτιμήσεις αυτού καί αΐ εΰνοιαι είναι αΐ αύταί προς πάντα 
τά νέα κτίσματα, — άναλόγως προς τον ζήλον αυτών, άναλό- 
γω ς προς την αγάπην αυτών πρός αυτόν, καί τάς άρχάς, τάς 
έκπροσωπουμένας έν αύτφ* καί δτι αί συνθήκαι του φύλου, φυλής, 
χρώματος, κλπ. του θνητού σώματος, ούδεμίαν έπίδρασιν έξα- 
σκούσιν είς αυτόν, δσον αφορά την περί τού λαού αυτού κρίσιν 
του, καί την έκτίμησιν αθτού πρός αυτούς, καί είς την διανομήν 
τών τελικών βραδειών. Γνωρίζοντες τήν επί τού ζητήματος τού­
του άποψιν τού Πατρός, πάντες οι τής νέας κτίσεως, δέον νά λά- 
βωσι τήν Ιδίαν άποψιν τού ζητήματος τούτου, πρέπει νά έκτιμώσι 
πάντα τά νέα κτίσματα έν Χριστφ Ιησού, ως «αδελφούς», πρέ­
πει μετ’ άγαθότητος νά συμπαθώσι πρός πάντας, πρέπει νά ζη- 
τώσι νά ύπηρτώσι τούς πάντας, πρέπει νά μή γνωρίζωσι διαιρέ­
σεις μεταξύ τών αδελφών, καί μεροληπτικότητας, εκτός εκείνης 
τήν οποίαν ό Κύριος ήμών έδειξεν, — εύνοών καί τιμών εκεί­
νους οιτινες άπεδείκνυον τό μεγαλήτερον μέτρον τού ζήλου υπέρ 
τού έργου αυτού. Πάσα δμως αύτη ή άμεροληψία, ή άγνοια τώ ν 
φύλων, χρωμάτων, γένους, κλπ., ανήκει είς ήμάς, ως είς νέαν 
κτίσιν, καί μόνον μερικώς προσβάλει ή επηρεάζει τά θνητά ήμών 
σώματα, καί τήν σχέσιν αυτών πρός άλληλα, καί πρός τον κόσμον. 
Επομένω ς ή ευπρέπεια τής διαγωγής καί ή μεταξύ τών φύλων 
στχάΓΤίς, πρέπει νά διατηρήται υπό τής νέας κτίσεως.

Ούτοι πραγματικώς, πρέπει νά έχωσιν εύρύτερόν τινα βαθμόν 
σοφίας, καί συνέσεως, ή ό κόσμος, διότι άπεκυήθησαν υπό τού 
πνεύματος τού ύγιαίνοντος νοός. Ούτοι συνεπώς δέον νά άνα- 
γνωρίζωσιν, δτι ως νέα κτίσις, ζητούντες νά βαδίσωσιν, ούχί κα­
τά σάρκα, αλλά κατά πνεύμα, πρέπει νά ώσι περισσότερον προ­
σεκτικοί, τών κοσμικών, τών φυσικών ανθρώπων, σχετικώς πρός 
τάς αδυναμίας τής σαρκός αυτών, καί σχετικώς πρός τινα μέτρα 
καί δρια τής καταλλήλου διαγωγής, κοσμιότητος, συντηρητικότη- 
τος, κλπ., μεταξύ τών φύλων. Καθόσον δέ τό νέον κτίσμα ζη­
τεί τήν πνευματικήν ζωήν, καί καθόσον αναγνωρίζει, δτι αί ορέ-
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ξεις των φύλων είναι πολέμιαι κατά των συμφερόντων της νέας 
κτίσεως, έπί τοσούτον ούτοι δέον νά προσπαθώσι, περισοότερον 
του κόσμου εν γένει, όπως κάμνωσι τροχιάς ευθείας τοίς ποσίν 
αυτών, και νά ίδρύωσιν όσον τό δυνατόν περισσότερα, καί φοβε­
ρότερα εμπόδια μεταξύ αυτών καί των πειρασμών.

Τό αυτό έπιχείρημα εφαρμόζεται καί εις τάς φυλετικάς δια­
κρίσεις. * Υπάρχει οχέσις του Πνεύματος καί ένότης του Πνεύ­
ματος, λτις είναι όλως διάφορος τής σχέσεως καί τής ένότητος 
τής σαρκός. Τά συμφέροντα τής νέας κτίσεως, πιστεύαμεν, θέ- 
λουσι διατήρησή γενικώτερον, διά τής διατηρήσεως μέτρου τίνος 
σαρκικού αποχωρισμού, διότι τά Ιδεώδη, α! γεύσεις, αί ορέξεις, 
α! διαθέσεις, κλπ., τής μιας φυλής αναγκαίος εύρίσκονται κα,τά 
τό μάλλον ή ήττον εις άντίφασιν, κα'ι σύρραξιν πρός τά ιδεώδη, 
κλπ., τής έτέρας· επομένως αί διάφοραι φυλαί τής άνθρωπότητος 
πιθανόν θέλουσιν εύρη τά πνευματικά αυτών συμφέροντα, ώς νέ­
ων κτισμάτων, καλλίτερον προφυλασσόμενα, καί διατηρούμενα διά 
τίνος μέτρου αποχωρισμού.

Ούδεμία δέ δυσκολία θά ύπάρξη επί των ζητημάτων τούτων, 
έάν ή διάκρισις μεταξύ τών νέων κτισμάτων καί των σαρκικών 
σωμάτων, σαφώς διακρίνηται. Καθώς δέ οΐ έν άρχή του κεφαλαί­
ου παρατιθέμενοι λόγοι του 'Αποστόλου δέν έπιτρέπουσι κατ' ού- 
δένα τρόπον, όπως όΙ άρρενες καί αί θήλεις συναγελάζονται επί 
τό αυτό, διότι πάντες ούτοι άποτελούσι «μίαν» αδελφότητα έν 
Χριστφ Ιησού, τοιουτοτρόπως οΐ λόγοι ούτοι έπίσης δέν πρέ­
πει νά έννοηθώσιν ώς ύπαινισσυμενοι οϊανδήποτε σύμμιξιν μεταξύ 
τών φύλων.

ΟΙ λόγοι ούτοι έπίσης, θέτουσιν ένώπιον ήμών τόν κανόνα 
τής πνευματικής έκτιμήσεως καί σχέσεως, ώς καί τής ύποχρεώ- 
σεως ήμών πρός άλλήλους έν πάσι τοίς ζητήμασι, τοίς τε πνευ- 
ματικοίς καί τοίς ύλικοΐς.

Ο ΑΝΗΡ ΚΑΙ Η ΓΥΝΗ ΕΝ ΤΗι ΘΕΙΑι ΔΙΑΤΑΞΕΙ.

Ό  'Απόστολος διακηρύττει, ότι, «ή κεφαλή παντός άνδρός 
δ Χριστός έστι, κεφαλή δέ γυναικός ανήρ, κεφαλή δέ Χρίστου 
ό Θεός» (Α' Κορινθ. ια' 3). Αύτη δέ είναι ή όμοειδής διδασκα­
λία τών Γραφών. Καθώς δέ ό ’Απόστολος υποδεικνύει, ή εξουσία 
τού άνδρός φαίνεται ότι ήτο Θεία βουλή, ύποδείκνυομένη διά τής 
δημιουργίας τού άνδρός πρώτον, καί τής γυναικός ακολούθως, ώς 
κχωρισμένον μέλος αυτού. Ό  Απόστολος έξετάζει άκριβώς τό 
ζήτημα τούτο, οΐ δέ λόγοι αυτού είναι, «Ό  ανήρ είναι είκών καί 
δόξα τού Θεού, γυνή δέ άνδρός δόξα έστιν. Ού γάρ έστιν ανήρ 
έκ γυναικός, αλλά γυνή έξ άνδρός. Καί γάρ ούκ έκτίσθη ανήρ διά 
την γυναίκα, (διά νά είναι βοηθός καί σύντροφος αυτής), άλλα
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γυνή διά τόν άνδρα (δπως είναι βοηθός αύτού). Διά τούτο όφεί- 
λει ή γυνή έξουσίαν έχειν επί τής κεφαλής αύπής» — Α ' Κορινθ. 
ια ' 7 Ί2 .

Δέον δέ νά σημειωθή, δτι τούτο δέν είναι επιχείρημα σχετι- 
ζόμενον πρός την σχέσιν τήν ύφισταμένην διά συμβολαίου μεταξύ 
ο»υζύγων καί συζύγων, άλλ' εϋναι επιχείρημα ετι εύρυτέρας ακό­
μη σημασίας, βασιζόμενον επί τής σχέσεως των φύλα>ν συμφώ­
νους πρός τήν διάταξιν τής Θείας δημιουργίας καί προθέσεως. 
Ούδέν υπάρχει τό εισηγητικόν έν τοΐς υπό του Αποστόλου ενταύ­
θα λεγομένοις, ή αλλαχού των Γραφών, δτι ό άνήρ είναι δεσπό­
της, ή δέ γυνή δούλη αυτού, δπερ φαίνεται νά είναι έσφαλμένη 
άντίληψις τού ζητήματος, καί συχνάκις υποστηρίζεται υπό τινων, 
άλλά τό όποιον, πιστεύομεν, δτι ουδέποτε υποστηρίζεται υπό των 
έχόντων «τον νούν τού Χριστού». Έ ν  τή Θείφ διατάξει, ή οικο­
γένεια είναι ή ένωσις τού παρόντος καιρού, έκαστος δέ άνήρ, άφι- 
κνούμενος είς ώριμον ηλικίαν έχει τό προνόμιον νά έγκατασίτή- 
«ση οικογένειαν, ής αυτός θα είναι ή υπεύθυνος κεφαλή καί άντι- 
αιρόσωπος ένώπιον Θεού καί ανθρώπων.

Η  ΕΞΟΥΣΙΑ ΤΟΥ ΑΝΔΡΟΣ ΔΕΝ Π ΡΕ Π Ε Ι ΝΑ Ε ΙΝ Α Ι
ΤΥΡΑΝΝΙΚΗ.

"Ότι ή έξουσία τού άνδρός ώς κεφαλής, δέν σημαίνει τυραννί- 
ίαν, καταφαίνεται έκ τής διακηρύξεως τού ’Αποστόλου, δτι ό Χρι­
στός είναι ή κεφαλή τής Εκκλησίας, κεφαλή τού άνδρός· ή δέ πε- 
ραΟτέρω αύτού διακήρυξις είναι δτι ό Θεός, ό Πατήρ, είναι ή 
κεφαλή τού Χριστού. Ούδεμίαν τυραννίαν εύρίσκομεν ούτε εις τάς 
σχέσεις τού Υιού πρός τήν Εκκλησίαν, ούτε είς τάς σχέσεις τοϋ 
Πατρός πρός τον ΥΙόν. Έ ν  τούτοις ή σχέσις τής κεφαλής, συ­
νεπάγεται ευθύνην, μέριμναν, φροντίδα, πρόνοιαν. Τοιουτοτρό­
πως ό Ουράνιος Πατήρ έπρονόησε διά τον ΥΙόν, οποία δέ ένδο­
ξος πρόνοια ήτο έκείνη. Είναι άληθές, δτι ή διεξαγωγή τού Θεί­
ου σχεδίου συνεπήγαγε παθήματα, καί θυσίαν έκ μέρους τού Υί- 
«σΰ· έν τούτοις ό αγαπητός Πατήρ διέτοξε τό σχέδιον αύτού σύχί 
πρισσότερον δριμύ, ούχί περισσότερον πύρινον, παρ’ δσον ήτο 
άναγκαίον έν τή έκτελέσει τής μεγάλης αύτού θαυμασίου βουλής, 
έν τή όποίφ ό Υιός, ό ήδη ύπερυψωμένος ύπεράνω αρχών καί 
δυνάμεων καί παντός όνόματος όνομαζομένου, τοιούτον έντιμον 
μέρος έλαβεν. Ό  Υίός έχαιρεν έπί τφ  προνομίφ, τό όποιον άπε- 
λάμβανε, τού νά θυσιάση καί ύπακούση είς τό σχέδιον τού Πα­
τρός, χαίρει δέ ίπίσης είς τάς δόξας, είς τάς όποιας είσήλθεν, 
καί εις τάς μελλούσας τοιαύτας. Τό αυτό συμβαίνει καί μέ τήν 
έξουσίαν τού Κυρίου Ιησού έπί τής Εκκλησίας. Α ντ ί ή έξου­
σία Αύτού αύτη νά σημαίνη τυραννίαν δι* ημάς, σημαίνει, ή μάλ-
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λον ή λέξις αΰτη είναι συνώνυμος τής αγάπης, μερίμνης, καί ωφέ­
λειας διά πάντα τα μέλη τής νέας κτίσεως. ‘Ομοίως καί ή εξου­
σία του συζύγου επί τής συζύγου αυτού καί των τέκνων αυτού, 
ώς κεφαλής σημαίνει ευθύνην, ειδικήν φροντίδα, ώς προμηθευ­
τής, οδηγός, προστάτης, υπόδειγμα, προνοητής, καί οπαδός τής 
τάξεως. *'Ω! έάν πάντες οί πατέρες ήδύναντο καταλλήλως νά ΐ- 
δωσι τα καθήκοντα αυτών, τάς εύθύνας αυτών, τά φυσικά αυτών 
προνόμια, υπό την Θείαν διάταξιν, καί άφ* ού ίδωσι ταύτα, έάν 
ήδύναντο νά μεταχειρισθώσι ταύτα, καί ούχί νά τά καταχρασθώ- σιν!

"Οταν άναγινώσκωμεν εις την Γένεσιν, ώς μέρος τής άράς 
ή καταδικαστικής άποφάσεως κατά τής μητρός Εύας, καί εμμέ­
σως επί πασών των θυγατέρων αυτής, τούς λόγους, «Θά έπιθυ- 
μής τον άνδρα σου, καί αυτός θέλει σέ έξουσιάζει», καί κατόπιν 
παρατηρήσωμεν διά νά κατανοήσωμεν τίνι τρόπφ ή έξουσία αυ­
τή έξησκήθη καθ’ άπαντα τον κόσμον, εύρίσκομεν ότι είς πολλάς 
περιστάσεις ή εξουσία αΰτη άπέβη τυραννική, καί ότι ή δύναμις 
τής διανοίας καί τής φύσεως τού πεπτιοκότος ανθρώπου, ούχί 
άσυνήθως έξησκήΟη προς ζημίαν, αντί προς παρηγοριάν, καί όφε­
λος τής συζύγου καί τών τέκνων. ΙΙάντες οί αγαθοί, εύγενεΐς 
άνδρες τε γυναίκες, πρέπει νά άποδοκιμάζωσι την τοιαύτην κατά- 
στασιν τών πραγμάτων· δυνάμεθα δέ νά είκάσωμεν ότι τοιαύτη 
τις κατάχρησις τής δυνάμεως είναι προσβλητική καί έπονείδιστος 
ένώπιον τών όφθαλμών τού Δημιουργού.

Ή  κακή χρήσ<ς τής φυσικής καί διανοητικής Ισχύος έκ μέ­
ρους άρρένων τινωγ συζύγων καί πατέρων άναμφιβόλως άντέδρα- 
σεν έπί τής ίδιας εαυτών ευτυχίας, καί προς την γενικήν εξαχρεί­
ωσαν του γένους· διότι καίτοι ή γυνή εκ φύσεως κλίνει νά έπιζη- 
τή κεφαλήν τινα καί νά ζητή καί νά ύπακούη παν δ,τι αναγνωρίζει 
ώς δικαίαν εξουσίαν («θά έπιθυμής τον άνδρα σου»), έν τούτοις 
αί καταχρήσεις τής κεφαλής αυτής, καί τά κακά παραδείγματα 
τά ύπ* άλλήλων προβαλλόμενα, διέστρεψαν είς μέγαν βαθμόν την 
άλλοτε, έτι δέ κα*, νυν, υποτακτικήν γυναικείαν φυσικήν διάθε- 
σιν. *Ένεκεν τού έξαναγκασμού, δπως υπεράσπιση έαυτήν εξ α­
νάγκης κατά τών αλόγων άπαιτήσεων τού έγωϊσμού καί τής τυ­
ραννίας, τό γενικόν Αποτέλεσμα ύπήρξεν έξαχρειωτικόν δι’ όλό- 
κληρον τό γένος, ούτως ώστε ένφ ή φυσική καί ή Γραφική διά- 
ταξις λίαν γενικώς Αναγνωρίζεται, έν τούτοις οΰτε οί άνδρες, ού­
τε αί γυναίκες έν γένει γνωρίζουσιν τίνι τρόπφ νά προσαρμόσω- 
σιν έαυτούς καί έαυτάς είς τήν παρούσαν έκπροχιασμένην καί δια- 
τεταραγμένην κατάστασιν τών κοινωνικών υποθέσεων.

*Ως συνεπείς δέ τούτου εύρίσκομεν συνηθο)ς τούς πεπτωκό- 
τας άνδρας, άγωνιζομένους δπως άποκτήσωσι τήν δεσποτείαν καί 
τήν έξουσίαν τής κεφαλής, διά τήν όποιαν είναι έντελώς άκατάλ-
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ληλοι, μόνον καί μόνον ίνα καταχρασθώσι ταύτης, χάριν των έ- 
γωϊστικών αυτών συμφερόντων* συγχρόνως δέ, καί παραμελοΰν- 
τας να άναγνωρίσωσι καί νά έκτιμήσωσι την κατάλληλον αυτών 
έξουσίαν καί ευθύνην, ως προστατών της οικογένειας. Βλέπομεν 
την γυναίκα έπίσης διεφθαρμένην, καί έγωϊσήπκήν, διατεθειμέ- 
νην ούχί μόνον νά έπαναστατήση κατά μιας παραλόγου καί ακα­
ταλλήλου κεφαλής αυτής, αλλά καί νά διαφιλονεική οίανδήποτε 
καί πάσαν πρότασή, καί νά έρίζη μικροπρεπώς, καί νά διαπραγ- 
ματεύηται μικρολόγως περί αυτής* ένφ δέ ουδόλως άξιοι όπως 
γείνη καί ή προστάτρια καί ή τροφοδότις τής οικογένειας, έν τού- 
τοις προσπαθεί εμμέσως ή αμέσως νά σφετεριστή την εξουσίαν 
τής κεφαλής του οίκου, καί νά καταλάόη καί νά έχη υπό την 
έξουσίαν αυτής το βαλάντιον καί την οικογένειαν. "Οπου δήποτε 
δέ αί συνθήκαι αύται έπικρατούσιν, αντίθετοι ούσαι προς την 
Θείαν διάταξιν καί σχέδιον, θάττον ή βράδιον, θά άποφέρωσι 
κατά τό μάλλον ή ήτταν πικρούς καρπούς —  οσον δήποτε συνεταί 
καί άναγκαίαι φαίνονται δτι είναι αύται επί τινα καιρόν. ΟΙ ει­
ρηνικοί καρποί τής δικαιοσύνης, δέον νά αναμένονται μόνον δταν 
άκολουθώμεν την Θείαν φυσικήν διάταξιν. Δυνατόν νά προβληθ-ή 
υπό τίνος τό επιχείρημα, δτι κατά την παρούσαν διάταξιν των 
πραγμάτων, αί τοιαύται στενοχωρίαι είναι αναπόφευκτοι, δτι οΐ 
έγωΐστικοί άνδρες θά ύπερπηδήσωσι, τά δρια τής Θείας διατά- 
ξεως καί προθέσεως, καί δτι αί έγωϊστικαί γυναίκες θά πράξω- 
σι τό αυτό* δτι επομένως ή ειρήνη, ή τάξις καί αί εύλογίαι αί 
προορισθείσαι διά τον τέλειον άνδρα, ουδέποτε δύνανται νά πραγ- 
ματοποιηθώσιν υπό ιών πεπτωκότων αυτών τέκνων, καί οτι τό μό­
νον κατορθωτόν φάρμακον διά τάς στενοχιυρίας τής παρούσης 
οικογένειας, τάς προελθούσας δνεκεν τής πτώσεως του Ά δάμ καί 
τής περιφρονήσεως του Θείου σχεδίου, είναι ή άποκατάστασις. 
ΙΙρός ταυτα συμφωνοΰμεν καί έκ καρδίας άπαγγέλομεν τήν προ­
σευχήν του Κυρίου, «,Ελθέτω ή Βασιλεία Σου, γενηθήτω τό θέ­
λημά Σου, ώς έν ούρανφ καί επί τής γής».

Δέν έξετάζωμεν ήδη τήν πιθανότητα τής έπαναφοράς τής 
τάξεως έκ του μέσου τής αταξίας μεταξύ τής άνθρωπότητος, αλλά 
τήν κατάλληλον διάταξιν καί διαγωγήν έν τή ζωή τής νέας κτί­
σεως, σχετικώς προς τόν οίκον, τήν οικογένειαν, κλπ., καί περί 
τών καθηκόντων του ένός πρός τόν έτερον, ώς συζύγου προς σύ­
ζυγον, γονέων πρός τέκνα. Θά ήδυνάμεθα καταλλήλως νά έξετά- 
σωμεν τό ζπτημα τούτο ύπό τό κεφάλαιον τών καθηκόντων καί 
υποχρεώσεων τών Χριστιανών άνδρών καί Χριστιανών γυναικών, 
έάν ό δρος Χριστιανός δέν εϊχεν άπολέση τόσον μέγα μέρος έκ 
τής αρχικής αύτου σημασίας, ώστε σήμερον γενικώς νά κατανοή- 
ται ώς σημαίνον παν άτομον, είτε Τουδαΐον όντα, ή έθνικόν. 'Α ­
κριβώς δέ είπείν, ή λέξις Χριστιανός σημαίνουσα τόν πιστεύοντα
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είς, καί άκολουθούντα, τον Ίησοΰν τον έκ Ναζαρέτ, είναι έφαρ- 
μόσιμος μόνον είς την νέαν κτίσιν. Ή  λοξοδρόμησις δέ αΰτη κατέ­
στη τόσον κοινή τόσον γενική, ώστε ημείς ιδιαιτέρως δρίζομεν τους 
τοιούτους αληθώς πιστούς αφιερωμένους, ώς την νέαν κτίσιν.

Ό  Απόστολος σαφώς υποδεικνύει δτι ή σχέσις του γάμου με­
ταξύ τής άνθρωπότητος, έσκοπείτο υπό την Θείαν διάταξιν, όπως 
είναι είκών, ή τύπος τής σχέσεως μεταξύ Χριστού καί τής Ε κ ­
κλησίας, τής νύμφης αυτού, —  τού σώματός του. Ή  γλώσσα 
αυτού είναι λίαν σαφέστατη.

«Αί γυναίκες τοΐς ίδίοις άνδράσιν ύποτάσσεσθε, ώς τφ Κυ- 
ρίφ. "Οτι ό άνήρ έστι κεφαλή τής γυναικός, ώς καί ό Χριστός 
κεφαλή τής Εκκλησίας. Καί αυτός έστι σωτήρ τού σώματος. Ά λ λ ’ 
ώσπερ ή Εκκλησία υποτάσσεται τφ Χριστφ, ούτω καί αί γυναί­
κες τοίς ίδίοις άνδράσιν, έν παντί. Οί άνδρες άγαπάτε τάς γυ­
ναίκας έαυτών, καθώς καί ό Χριστός ήγάπησε τήν Εκκλησίαν, 
καί εαυτόν παρέδωκεν υπέρ αυτής ί'να αυτήν άγιάση, καθαρίσας 
τφ λουτρφ τού ύδατος έν ρήματι, ίνα παραστήση αυτήν έαυτφ 
ένδοξον, τήν Εκκλησίαν, μή εχουσαν σπίλον ή ρυτίδα ή τι 
τών τοιούτων, άλλ’ ίνα ή αγία καί άμωμος. Ούτως όφείλουσιν 
οί άνδρες άγαπρν τάς έαυτών γυναίκας, ώς τά έαυτών σώματα. 
Ό  αγαπών τήν έαυτού γυναίκα, έαυτόν άγαπφ, ούδείς γάρ ποτέ 
τήν έαυτού σάρκα έμίσησεν, άλλ’ έκτρέφει καί θάλπει αυτήν, 
καθώς καί ό Κύριος τήν Εκκλησίαν* οτι μέλη έσμεν του σώμα­
τος αυτού, έκ τής σαρκός αυτού, καί έκ τών όστέων αυτού», 
«,Αντί τούτου καταλείπει άνθρωπος τον πατέρα αύτού καί τήν 
μητέρα, καί προσκοληθήσσεται προς τήν γυναίκα αύτού, καί έ- 
σονται οί δύο είς σάρκα μίαν». Τό μυστήριον τούτο μέγα έστιν 
έγώ δέ λέγω είς Χριστόν καί είς τήν εκκλησίαν. Πλήν καί υ­
μείς οί καθ’ ένα, έκαστος τήν έαυτού γυναίκα, ούτως άγαπάτω 
ώς έαυτόν, ή δέ γυνή ίνα φοβήται τόν άνδρα». —  Έφ. ε ' 22-33.

Τό γεγονός, δτι αί τυπικαί ένώσεις είναι γενικώς τόσον άτε- 
λείς, καί τόσον ανικανοποίητοι, δέν άκυροι τήν γνώμην δτι ό γά­
μος έσκοπείτο ώς τύπος άκριβώς καθώς πολλαί τών θυσιών τού 
’Ισραήλ ήσαν ατελείς καί μή ικανοποιητικοί, άλλ’ έν τούτοις 
άπετέλουν τύπους τής άληθοΰς θυσίας. Ή  νέα κτίσις δέον νά 
έκτιμ$ τόν τυπικόν, έπίγειον γάμον καί τά κατάλληλα αύτού κα­
θήκοντα καί εύθΰνας είς τόν άνώτατον βαθμόν, διότι, ή ένεκα 
τής έκτιμήσεως αυτών είς τήν άντιτυπικήν ένωσιν μεταξύ του 
Χριστού καί τής Εκκλησίας Αύτού. Ούτως θεωρουμένου τού 
ζητήματος, έκαστον Χριστιανός άνήρ θά εύρίσκη τό πλέον μεγα- 
λοπρεπέστερογ παράδειγμα ώς πρύς τήν έκτέλεσιν τών καθηκόν­
των αυτού καί ευθυνών πρός τήν σύζυγον αύτού, έν τή μερίμνη 
τού Κυρίου διά τήν Εκκλησίαν, καί διά πάντα τά συμφέροντα 
αυτής, πρόσκαιρα, πνευματικά, παρόντα καί μέλλοντα, μέχρι τού
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βαθμού τής θυσίας τής έαυτου ζωής υπέρ αυτής. 'Ομοίως δέ καί 
ή σύζυγος, καθόσον αύτη θά έκτιμφ τά καθήκοντα καί τάς εύθύ- 
νας τής Εκκλησίας προς τον Κύριον, θά διακρίνη τά υψηλότερα 
Ιδεό)δη των καθηκόντων καί τής σχέσεως τής συζύγου προς *rov 
σύζυγον αύτής, ώς συντρόφου καί βοηθού αυτής. Δεν πρέπει 
δμοος νά άναμένωμεν, δτι αι ίδιαίτεραι αύται σχέσεις, καί ή κα­
τάλληλος εφαρμογή θέλει κατανοηθή πρεπόντως, είμή μόνον 
υπό έκείνων οίτινες εχουσι τον νουν του Χρίστου. Επομένως, 
ένψ προτρέπομεν πάντας, οίτινες άνέλαβον τό συμβόλαιον του 
-γάμου νά άναγνωρίσωσιν δσον τό δυνατόν περισσότερον τό Θει­
ον ιδεώδες, ήμεΐς, έν τούτοις παρατηρούμεν, δτι ούδείς δύναται 
νά έκτιμήση καί κατανοήση καί έφαρμόση πάσας τάς άρχάς καί 
τά ιδεώδη τά προς τον τύπον τούτον συνεχόμενα, έκτος έκείνων 
οίτινες άπεκυήθησαν υπό του Πνεύματος —  ή νέα Κτίσις — διό­
τι ούτοι καί μόνον εχουσι τον νουν του Χρίστου.

Πιθανόν νά προταθή υπό τίνος ή σκέψις, δτι, έπειδή τά άτο­
μα τής ανθρώπινης φυλής, δεν ύπέστησαν πάντα την πτώσιν είς 
τον ίδιον βαθμόν, ούχί άσυνήθως συμβαίνει, ώστε ή σύζυγος νά 
κατέχη άνωτέρας ιδιότητας νοός καί καρδίας, του άνδρός αύτής. 
Καί έγείρεται τό έρώτημα· δεν -πρέπει οΰτοι υπό τοιαύτας συν- 
θήκας νά θεωρώσι μίαν τοιαύτην σύζυγον, πεπροικισμένην δι’ α­
νώτερων ταλάντων, κρίσεως καί Ικανότητος, δεν πρέπει νά θε- 
ωρήται ή τοιαύτη σύζυγος, ώς ή κεφαλή τής οικογένειας, ό δέ 
σύζυγος ώς ό βοηθός αύτής καί σύντροφος; Άποκρινόμεθα Ου- 
χί. 'Π Θεία διάταξις κατεπατήθη είς τον τοιούτον γάμον διότι 
ούδεμία γυνή πρέπει νά λαμβάνη σύζυγον άνδρα, κατώτερον atr- 
τής κατά τον χαρακτήρα καί τά τάλαντα, — άνδρα, τον οποίον 
αύτη δέν θά ήδύνατο καταλλήλως νά αναγνώριση ώς «κεφαλήν» 
αύτής. Ούδείς δέ άνήο, πρέπει νά νυιιφεύηται γυναίκα, άνωτέραν 
αύτού. Ά λλ’ ούτε καί έκείνος δστις έγένετο νέον κτίσμα έν Χρι­
στώ * Ιησού πρέπει νά τίθηται υπό ζυγόν άνισον μεθ’ ενός δστις 
είναι ακόμη γήινος, έκ τής γής — άδιάφορον όπόσον εύγενής 
καί τιμώμενος πιθανόν νά είναι ούτος, *Ότι δέ τό νέον κτίσμα 
πρέπει νά είσέρχηται είς γάμου κοινωνίαν, «μόνον έν Κνμίω» εί­
ναι γνο^μη, την οποίαν δέν πρέπει νά άγνοώμεν, ή δέ καταπάτη- 
σις καί παραμέλησις ταύτης, έπέφερε σοβαράς δυσκολίας είς πολ­
λούς έκ τού λαού τού Κυρίου.

Ο ΓΑΜΟΣ ΤΩΝ ΝΕΩΝ ΚΤΙΣΜΑ ΤΩΝ.

Έ ν τούτοις, όταν άπαξ ή συζυγική ενωσις έπετεύχθη, είναι 
πλέον πολύ αργά νά μετανοήσωμεν διά τούτο, ούδέν δέ έτερον 
υπολείπεται διά τό τέκνον τού Θεού, είμή νά διεκπεραιο^ση την 
διαθήκην τού γάμου αύτού άπεριορίστως, έν τε τφ γράμματι καί
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τφ πνεύματι αύτοΰ, άναλόγως προς την ικανότητα αύτοΰ η αυ­
τής, Έάν άμφότεροι είναι νέα χτίσματα, κα'ι ή σύζευξις κατάλ­
ληλος, ούδεμία δυσκολία θά παρεμβάληται έξ έκατέρων των 
μερών διά την δέουσαν διάταξιν καί διεύΟυνσιν του οίκου· έν του- 
τοις ή συμςρωνία καί τό εύσυμβίβαστον τών φυσικών διαθέσε­
ων καί ορέξεων πρέπει δεόντως νά λαμβάνηται ύπ’ δψιν. Ό  αλη­
θής Χριστιανός σύζυγος, ό έχων τον νουν του Χρίστου, θά αγα­
πά την σύζυγον αύτοΰ, θά ένθυμήται δτι είσήλθεν εις διαθήκην, 
όπως περιθάλπη αυτήν, φροντίξη περί αυτής, καί νά προνοή περί 
αυτής δχι μόνον διά τάς φυσικάς άνάγκας, άλλ’ έπίσης καί διά 
την περίθαλψιν καί διατροφήν τής καρδίας καί αισθημάτων αυ­
τής. *0 τοιοΰτος σύζυγος δεν πρέπει νά νομίζη οτι έξεπλήρωσε 
τό καθήκον αύτοΰ, διότι προμηθεύει απλώς τά αναγκαία καί τάς 
αναπαύσεις τής τροφής, ενδυμάτων, καί στέγης, αλλά πρέπει νά 
άναγνωρίζη ύποχρέωσίν τινα προς την σύζυγον αύτοΰ, όπως λαμ- 
6άνη ύπ’ δψιν αύτοΰ έπίσης καί τά διανοητικά, ήθικά, καί πνευ­
ματικά αυτής συμφέροντα. Ούτος δεν πρέπει νά Ικανοποιήται, 
δπως ό χρόνος αύτής ολόκληρος άπορροφάται εις τά καθήκοντα 
καί τάς μέριμνας τοΰ οίκου, αλλά πρέπει νά ζημή, άναλόγως πρός 
την έαυτοΰ ικανότητα, την καλλιέργειαν τοΰ νούς καί τής καρ­
δίας αύτής,—χρησιμοποιών την έξουσίαν αύτοΰ ώς κεφαλή, εις 
την τοιαύτην διάταξιν τών τυτοθέσεων αυτής, ώστε νά έχη αΰτη 
τον κατάλληλον καί λογικόν χρόνον πρός πνευματικήν επικοινω­
νίαν καί σπουδήν τής άληθείας. 'Ο τοιοΰτος σύζυγος δεν θά λη- 
σμονή, δτι καθώς συμβαίνει πρός άπαν τό υπόλοιπον τής ανθρώ­
πινης οικογένειας, ό έγωϊσμός είναι κατά τό μά?^λον ή ήττον 
ενσφηνωμένος έν τή θνητή αύτοΰ σαρκί, καί οτι ώς νέον κτίσμα, 
θά προσέχη δπως μή ή διάύεσις αυτή προξενήση κακόν ή ζημί­
αν τινα εις τούς άλλους — κυρίως δέ εις τήν σύζυγον αύτοΰ καί 
τά τέκνα, άτινα είναι σάρξ έκ τής σαρκός αύτοΰ, καί όστέα 
έκ τών όστέων αύτοΰ.

Ή  έξουσία τής κεφα?ής έν τή οίκογενείρ, ούτως έξασκου- 
μένη διά τήν προαγωγήν τής εύμαρείας έκείνων οίτινες υπάγονται 
υπό τήν μέριμναν αύτής, πρός καθοδηγίαν, συμβουλάς, κλπ., 
καθώς καί πρός προμήθειαν τών αναγκαίων δι* αύτούς, μακράν 
απέχει από τοΰ νά είναι τυραννική. *Αλλ* ούτε καί τό πνεΰμα τής 
αγάπης παρά τφ ιοιούτφ συζύγφ πρέπει νά άγνοή τάς ορέξεις 
καί αντιπαθεί ας τής συζύγου αύτοΰ, καί τάς καταλλήλους διδο- 
μένας ύπ’ αύτής συμβουλάς, Ούτος δέον νά άναγνωρίζη τό 
γεγονός, δτι ένφ ό τέλειος Άδάμ κατείχε πάσας τάς ιδιότητας 
τοΰ ανδρισμού, ό αποχωρισμός τής Εύας συνεπήγαγε καί τον 
αποχωρισμόν τινων έκ τών ιδιοτήτων έκείνων πρέπει έπίσης νά 
αναγνώριση, δτι καίτοι ή δύναμις τοΰ νοός καί τοΰ σώματος κα­
τά Θείαν διάταξιν παραμένει παρ’ αύτφ, καί συνιστφ τον άνδρα*
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κεφαλήν τής οικογένειας, έν τούτοις ύπάρχουσιν Ιδιότητες τινές 
του χαρακτήρος είδικώς κατεχόμεναι υπό τής γυναικός. *11 ταπει­
νοφροσύνη ήτις ανήκει εις τό πνεύμα τής αγάπης θέλει παρεμ- 
ποβίση αυτόν από του νά τυφλωθή, ώς προς τάς άξιολόγους 
Ιδιότητας τάς οποίας ό Δημιουργός έπεδαιμίλευσε τή θηλείφ και 
πρέπει να αναγνώριση ότι αΐ ΐδιαι αυτού ιδιότητες τής καρ­
διάς καί τής κεφαλής έχουσιν ανάγκην, όπως συμπληρούνται δι* 
έτέρων τινών ιδιοτήτων, αίτινες φυσικώς έδρεύουσιν είδικώτε- 
ρον παρά τή γυναικί. 'Επομένως ,άναλόγως προς «τό πνεύμα 
τού ύγιαίνοντος νοος» τό όποιον έχει, θά έπιθυμή την βοήθειαν 
τής συζύγου αυτού, την συνεργασίαν αυτής, τάς θεωρίας αυτής, 
την συμπάθειαν αυτής, την αγάπην αύτής, καί μεγάλως θέλει 
έκτιμά ταύτα.

Τούτο δμως δεν σημαίνει, δτι δταν ζητή την συμβουλήν τής 
συζύγου αυτού, πρέπει καί εις πάσας τάς περιστάσεις νά ύπα- 
κούη καί εις τάς θεωρίας αυτής· εναπόκειται εις τον σύζυγον νά 
ζυγίση, έξετάση, σταθμίση, καί άποφασίση, —  καί νά δώση τήν 
κατάλληλον, λογικήν, καί άγαθήν έξήγησιν εις τά αισθήματα τής 
συζύγου αυτού. Ή  ευθύνη τής εξουσίας τής κεφαλής, βαρύνει τον 
σύζυγον, ουτος δέ δεν πρέπει νά άποφεύγη τό τοιούτον. Τούτο 
δέ θεόθεν έπεβλι']θη αύτφ, καί αποτελεί μέρος τής εαυτού οίκο 
νομίας, διά τήν όποιαν τελικώς θά προσκληθή νά άποδοάση λό­
γον.

"Ομοίως δέ καί ή σύζυγος, ήτις είναι νέον κτίσμα, καί ήτις 
ύπανδρεύθη «έν Κυρίφ», καί ήτις aqp’ οΰ έξήσκησε τήν δέουσαν 
σύνεσιν, συνεζεύχθη καλώς, πρέπει νά συναντά μικράν τινα δυ­
σκολίαν είς τήν άναγνώρισιν των καθηκόντων καί ευθυνών καί 
προνομίων τής θέσεως αύτής κατά σάρκα. «Ή  γυνή νά φοβή- 
ται τον άνδρα», λέγει ό ’Απόστολος. Αύτη δεν πρέπει νά άνα- 
μένη έκ τών έξωθεν δπως τήν συμβουλεύσωσιν καί τή εΐπωσιν 
δτι είναι έλλειπής ώς προς τον γυναικείον αύτής σεβασμόν προς 
τόν άνδρα της, ούτε δέ καί νά άναμένη παρά τού συζύγου αύτής, 
νά τή υπόδειξη, καί νά τή εϊπη, δτι κατά τήν γνώμην του, αύτη 
δέν τόν περιποιήται μετά τού όφειλομένου σεβασμού, συμςρώνως 
προς τήν διαθήκην τού γάμου, καί συμφώνως προς τάς Γραφικάς 
εισηγήσεις περί καθηκόντων μιας συζύγου. Τουναντίον οσάκις 
παρατηρή μετά προσοχής πέριξ αύτής διά νά ιδη ποίαι είναι αΐ 
εύθύναι καί τά καθήκοντα μιας συζύγου, πρέπει νά βειβαιούται 
μόνη, δτι σέβεται τόν σύζυγόν της, καί νά άναγνωρίζη δτι ου­
δόλως όλιγο>τερον τούτου είναι ή σημασία τής ύποσχέσεως τού 
γάμου αύτής, κατά τάς Γραφάς —  άδιάφορον τί θά σημαίνη 
τούτο διά τόν κόσμον, καί τάς διαφόρους αντιλήψεις αύτού περί 
τούτου. *0 προς τόν σύζυγον σεβασμός σημαίνει πολλά, διεισδύει 
δέ είς πάσας τάς υποθέσεις τής ζωής, θίγει δέ καί επιδρά επί έ-
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κάστης πράξεως καί λόγου, καί σκέψεως, σχετικώς προς τόν 
οίκον καί τά συμφέροντα αύτού.

*0 ’Απόστολος Πέτρος έφιστά την προσοχήν ήμών εις τό ί­
διον ζήτημα, εις σχεδόν παρομοίαν γλώσσαν, «Αί γυναίκες υπο­
τάσσεστε τοϊς ίδίοις άνδράσιν.......... διά πραέος καί ήσυχίου πνεύ­
ματος, δ έστιν ενώπιον Θεού πολυτελές. Ούτω γάρ ποτέ καί αί 
άγιαι γυναίκες αί έλπίζουσαι έπί τόν Θεόν, έκόσμουν έαυτάς, 
ύποτασσόμεναι τοΐς Ιδίοις άνδράσιν ώς Σάρρα ύπήκουσεν τφ  ’Α­
βραάμ, κύριον αυτόν καλοΰσα». (Α ' Πέτρ. γ '  1-6) Καθώς ό 
σύζυγος, δστις τιμά την σύζυγον αύτου, τιμά εαυτόν, ούτως καί 
ή γυνή ήτις ςροβήται τόν σύζυγον αυτής, τιμά έαυτήν. Ά λ λ ’ δ 
προς τόν σύζυγον φόβος ούτος δέν συνεπάγεται, δτι ή σύζυγος δέν 
πρέπει νά έξασκή την κρίσιν αυτής καί νά προσελκύω την προσο­
χήν του συζύγου αυτής εις τάς δοκιμασίας, ή δυσκολίας, ή βάρη, 
άτινα πιθανόν νά ήναι δυσβάστακτα δι’ αυτήν,, κλπ., αλλά ή εκ- 
θεσις των θεωριών αυτής, των έλπίδων της καί έπιθυμιών δέν 
πρέπει νά γίνωνται κατ’ επιτακτικόν τινα τρόπον, αλλά κατ’ 
ευσεβή τινα μέθοδον, διά τής όποιας νά άναγνωρίζη τήν κεφα­
λήν του έαυτής συζύγου, καί νά ζητή νά ήναι ευτυχής καί Ικα­
νοποιημένη μέ τάς αποφάσεις αύτου, άφ’ ου αύτη εξέθεσε πρός 
αύτόν τάς σκέψεις της έπί ζητημάτων αμοιβαίων συμφερόντων, 
Αύτη πρέπει νά ζητή δπως είναι τόσον άβρόφρων, τόσον συνετή 
έν τή διευθύνσει τών υποθέσεων έκείνονν, τάς όποιας ό σύζυγος 
αυτής τή ένεπιστεύθη, <υστε νά προσπαθή ένθέρμως νά κερδί­
ση άκόμ?ι περισσότερον τήν έμπιστοσύνην του, καί νά προσπα- 
θή έπί μάλλον καί μάλλον νά έκπληρώση έν τφ  οϊκφ αύτής, 
είτε μέγας είναι ούτος, είτε μικρός, τά σπουδαία καθήκοντα μι­
ας συντρόφου καί βοηθού. Ή  σκέψις αύτη, δτι δηλαδή είναι 
βοηθός ώς καί ή επιθυμία αύτής, δπως άποσπάση τήν επιδοκι­
μασίαν του συζύγου αύτής, θέλουσιν όραθή δτι εύρίσκονται έν 
πλήρει άρμονίφ, πρός τήν είσήγησιν τού ’Αποστόλου, σχετικώς 
πρός τήν κατάλληλον στάσιν τής ’Εκκλησίας πρός τόν Κύριον, 
έν πιστότητι, καί έπιθυμίφ, δπως έπισύρη τήν έπιδοκιμασίαν αύ- 
τού. ’Αλλά καθώς είς τήν Εκκλησίαν θά ήτο έγκλημα, έάν 
ήγνοείτο ή κεφαλή, ό Κύριος, είς όποιον δήποτε μέτρον, σχε­
τικώς πρός τό έργον καί τά συμφέροντα αύτού, τοιουτοτρόπως 
καί ή σύζυγος πρέπει νά ήναι βεβαία δτι θά ήτο έγκληματική ή 
διαγωγή αύτής, καί παραβιαστική τής διαθήκης της, έάν προ- 
σεπάθει αύτη νά κανονίση τόν έπί/γειον οίκον, καί νά άγνοή εν 
τινι βαθμφ έκείνον, τόν όποιον ύπεσχέθη νά σέβηται, ώς τήν 
κεφαλήν τής οικογένειας.

’Εν τή περιπτώσει δέ δύο νέων κτισμάτων, μή καλώς συ- 
ζευχθέντων, —  ένθα ή σύζυγος είναι προφανώς ή ύπερτέρα 
— υπάρχει κίνδυνος περιπλοκών έν τή διευθετήσει τών πραγμά-
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των. Έάν ή σύζυγος κατέχει καλλιτέραν κρίσιν, σχετικώς πρός 
τήν κυβέρνησιν του οικου, είς την διάθεσιν των χρημάτων, εις 
τήν διαπαιδαγώγησή των τέκνων, κλπ., βεβαίως αυτή δεν έχει 
την έλευθερίαν νά άναλάβη τήν εξουσίαν τής κεφαλής τής οί- 
κογενείας, καί νά διατάσση καί νά διευθυνη τον σύζυγον αυτής, 
ώς έάν νά ήτο ούτος εν έκ των τέκνων αυτής, ή ώς είς των υπη­
ρετών. Τοιαύτη παραβίασις των Θείων διατάξεων, είναι βέβαιον 
δτι θά κατεργασθη πνευματικός ζημίας, έάν δχι καί οίκονομι- 
κάς, καί είς τά έπίγεια ζητήματα, δχι μόνον διά τον άνδρα, αλ­
λά καί διά τήν γυναίκα επίσης.

*0 άνήρ υπό τοιαύτας συνθήκας βαθμηδόν θέλει άπολέση τήν 
όλίγην άνδρικότητα τήν οποίαν κατεϊχεν, βαθμηδόν τά πάντα θά 
περιπέσωσιν είς τάς χεΐρας τού συζύγου αυτού, αυτός δέ θά 
γείνη άπλοΰν δργανον αυτής, δούλος αυτής, δπως προμηθεύη τά 
πρός διατροφήν, καί νά τηρή τάς έντολάς αυτής. Ή  τοιαύτη 
κατάσίτασις δέν θά ήτο έπωφελής διά τον σύζυγον, ώς νέον 
κτίσμα* ή τοιαύτη έξευτέλισις τής σαρκός αυτού, θέλει βεβαίως 
έπιδράση δυσμενώς έπ’ αυτού, θά τον άπονεκρώση, καί θά πα- 
ρεμποδίση τήν άύξησιν αυτού είς τήν χάριν, τήν γνώσιν καί είς 
τήν υπηρεσίαν τής αλήθειας. Καί επί τής συζύγου έπίσης τό 
Αποτέλεσμα θέλει εϊσθαι επιβλαβές, άναλόγως πρός τόν βαθμόν, 
τήν έκτασιν, καθ’ ήν ή κακή πορεία ήκολουθήθη, —  όλίγον ή πο­
λύ. Έάν δέ ή περίπτωσις είναι είς άκρον υπερβολική, ή σύζυγος,
.— καθόσον ό σύζυγος αυτής τή αναθέτει, ή καθόσον αύτη αρ­
πάζει έκ των χειρών αυτού τάς εύθύνας τού συζύγου —  θά αί- 
σθάνηται καί τό βάρος τούτο έπ* αυτής, έπιπροσθέτως πρός τά 
μητρικά αυτής καθήκοντα· έν ταϊς προσπαθείαις δέ αυτής, δπως 
γείνη καί (ό) σύζυγος καί (ή) σύζυγος, πατήρ καί συγχρόνως καί 
μήτηρ, πρέπει νά είμεθα βέβαιοι, δτι κατά τό μάλλκτν ή ήττον 
«άνδρογυναϊκα*, θέλει άποβή, κατά τό μάλλον ή ήτ*ταν, ακάθε­
κτος καί ίσχυρογνώμων. Οί φίλοι αύτής δυνατόν νά θαυμάζωσι 
τήν δύναμιν τού χαρακτήρος, τόν οποίον Αναπτύσσει, καί πιθανόν 
νά νομίσωσιν, δτι ή διαγωγή τήν όποιαν επιδεικνύει είναι αναπό­
φευκτος, —  πιθανόν Ακόμη νά τήν ένθαρρύνωσι, καί νά θεωρώσι 
αυτήν ώς Αξιοσύστατόν τι παράδειγμα γυναικός ίσχυράς διανοί- 
ας· Αλλ* ουδείς δμως έξ αυτών, θά αγα-πα αυτήν, καθώς θά τήν 
ήγάπιον, έάν σύτη όνέπτυσσε τήν αληθή αυτής γυναικότητα, καί 
τήν Αληθή αύτής συζυγικότητα. Εκτός δέ τούτου, αι ιδιότητες τής 
σαρκός, καλλιεργηθεϊσαι υπό τοιαύτης τίνος διαγωγής, θέλουσιν 
έπιδράση δυσμενώς έπ’ αύτής, ώς νέου κτήματος έν Χριστφ, καί 
έν Αγνοίρ έαυτής, θύλει καταστή όλιγθ)τερον πνευματική, καί πε­
ρισσότερον ίσχυρογνώμων είς πράγματα Αναγόμενα είς τήν έκ- 
κλησίαν.

Ή  κατάλληλος οδός, ήτις πρέπει να ληφθη είς τοιαύτην τινά
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περίστασιν κακής συζεύξεως μεταξύ των νέων κτισμάτων έκ μέ­
ρους τού συζύγου, είναι νά είπη καθ’ έαυτόν Συνεζεύχθην γυναί­
κα, εναντίον προς την Θείαν διάταξιν, διατρέξας ούτω μέγαν κίν 
δ,υνον οικιακής κακοδαιμονίας. 5Η μόνη μου πορεία -είναι τώρα, δ- 
πως άγωνισθώ, δσον δύναμαι καλλίτερον νά φθάσω εις τά υψηλό­
τερα Ιδειόδη μου, ώς αληθούς συζύγου, — καί νά μιμηθώ δσον 
δύναμαι καλλίτερον τό παράδειγμα τού Κυρίου. νΕχω ανάγκην δ- 
πως είμαι περισσότερον προσεκτικός είς έκαστον λόγον καί πρα- 
ξιν μου, —  νά ζητώ ένΟέρμως την άνωθεν κατερχομένην σο­
φίαν, ίνα δύναμαι νά έκπληρώ ακόμη καλλίτερον τά καθήκοντα 
μου, ώς κεφαλή τού οίκου τούτου, διά τά όποια, αναγνωρίζω ότι 
δεν έπροικίσθην φυσικώς διά προσόντων.

Ή  σύζυγος είς τοιαύτην τινά περίστασιν πρέπει νά λέγη καθ’ 
έαυτην, Έλησμόνησα τήν Θείαν διάταξιν τού Κυρίου, καί συνε- 
ξεύχθην κακώς, καθότι δεν δύναμαι νά αποδώσω σεβασμόν προς 
τον σύζυγόν μου, αλλά μάλλον ένστίκτως άναγνωρίζω δτι είμαι 
ύπερτέρα αυτού εις φυσικά τάλαντα. Πρέπει νά κάμω τό καλλί­
τερον, τό όποιον δύναμαι. Πρέπει νά έκτελέσω τό μέρος μου πι- 
στώς, καθόσον δέ θά ευρίσκω τον σύζυγόν μου έλλειπή θά προ­
σπαθώ νά έπιδεικνύω λεπτότητα, καί νά προσεύχομαι διά τήν 
άνωθεν κατερχομένην σοφίαν διά νά γνωρίζω πώς νά βοηθώ αυ­
τόν, όπως τον άνυύώβω, τόν καταστήσω εύγενή άνδρα, καί νά 
αυξήσω τάς Ικανότητας αυτού, καθόσον δύναμαι περισσότερον, ίνα 
τοιουτοτρόπως αύξήση ή αγάπη μου καί ό προς αυτόν σεβασμός 
μου. Ούδέν όλιγιοτερον τούτου είναι τό καθήκόν μου, συμφώνο>ς 
πρός τήν συμφωνίαν τού γάμου, — τούτο δέ πρέπει νά γείνη πι- 
στώς ώς είς τόν Κύριον. *Όσον αφορά δέ χάς αδυναμίας καί τήν 
έσφαλμένην κρίσιν αυτού, θά προσπαθήσω νά άποκρύψω ταύτα 
από τούς έξωθεν, καί οσον τό δυνατόν, καί από τόν ίδιον τόν 
έαυτόν μου. 'Υποδεικνύουσα δέ ταύτα είς τόν σύζυγόν μου, θά 
άποφεύγω πάσαν μνείαν ή έπίδειξιν τής άνωτέρας μου Ικανότψ 
τός. Θά αναμένω δέ όπως είς τόν κατάλληλον καιρόν, αί πτώσεις 
αυτού θά συστήσωσιν είς αυτόν τήν καλλίστην έμού κρίσιν, τήν 
όποιαν έν τούτοις δέν θά έπιβάλλω είς αυτόν, ούτε θά τόν αναγ­
κάσω πρός τούτο, άλλ* απλώς θέλω έκ|θέση εις αυτόν ταύτην κα­
τά τρόπον εύγενή, κατάλληλον είς μίαν βοηθόν καί βύνΐροδον, 
'Αναμένω δέ όπως έντός όλίγου έπιζητήση τήν συμβουλήν μου, 
καί θά άποδιδη εις αυτήν μεγαλητέραν έτι βαρύτητα εις πάσας 
τάς υποθέσεις τής ζωής, καί ούτως άνά πάσαν ήμέραν, άνά παν 
έτος θά αύξάνωμεν όμού έν άρμονίφ πρός τό Θειον υπόδειγμα τής 
σχέσεως μεταξύ Χριστού καί έκκλησίας. Θέλω εύλογηθή ώς σύ­
ζυγος είς τήν καλλιέργειαν τής ταπεινοφροσύνης, καί ύποταγής 
εις τάς Θείας διατάξεις, ό δέ σύζυγός μου θέλει εύλογηθή διά 
Ιών ανυψωτικών έπιρροών τάς όποίας θά είμαι Ικανή νά έπιφέρω


